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Poola — Elektribussid — Dostawa 5 fabrycznie nowych, niskopodtogowych autobuséw miejskich
o napedzie elektrycznym
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Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija
Ametlik nimi: Przedsiebiorstwo Transportowe Translub Sp. z 0.0
E-posti aadress: t.jozefczak@translub.pl
Voérgustiku sektori hankija tegevus: Linnarongi-, trammi-, trollibussi- véi bussiteenused
2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Dostawa 5 fabrycznie nowych, niskopodtogowych autobuséw miejskich o napedzie
elektrycznym
Kirjeldus: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa do siedziby miejskiej spotki 5 fabrycznie
nowych niskopodtogowych autobuséw 12m o napedzie elektrycznym. Miejsce realizaciji
przedmiotu zamowienia: Lubon, ul. Przemystowa 13/15. Oferowane autobusy majg by¢ nowe.
Przedmiotem zamowienia objete sg rowniez nastepujgce swiadczenia Wykonawcy: a)
udzielenie Zamawiajgcemu, przez Wykonawce autoryzacji na wykonywanie prac obstugowo-
naprawczych oferowanego typu autobusu wraz z przeszkoleniem pracownikéw
Zamawiajgcego w zakresie biezgcej obstugi i napraw autobuséw, dostarczenia wyposazenia
elektronicznego (dedykowanych urzadzen i systemow), wyposazenia dodatkowego w zwigzku
z udzielong autoryzacjg, w tym oprzyrzgdowania, aparatury diagnostycznej, narzedzi
specjalistycznych niezbednych do wykonywania obstugi technicznej i napraw gwarancyjnych
autobuséw, a takze oprogramowania (petnych licencji), udzielenie Zamawiajgcemu przez
Wykonawce gwarancji. Szczegotowy opis jest w SWZ. 1. Projekt sktadany do dofinansowania
w ramach FENIKS 3.1. Dziatanie: FENX.03.01 Transport miejski — autobusy i trolejbusy
Program: Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027.
Zamowienie ma byc¢ finansowanie z funduszy Unii Europejskiej. 2. Postepowanie jest
prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi dla tzw. ,,procedury odwréconej”’ o ktérej
mowa w art. 139 Pzp. Zgodnie z ta regulacja Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny
ofert a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetnienia warunkéw udziatu w
postepowaniu. 3. Zamawiajgcy wykorzystuje uprawnienie z art. 393 ust. 1 pkt. 4 Pzp.
Zamawiajgcy wymaga, aby w przedmiocie dostawy udziat towaréw, w tym oprogramowania
wykorzystywanego w wyposazeniu sieci telekomunikacyjnych pochodzacych z panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej, panstw, z ktorymi Unia Europejska zawarta umowy o rownym
traktowaniu przedsiebiorcéw, lub panstw, wobec ktérych na mocy decyzji Rady stosuje sie
przepisy dyrektywy 2014/25/UE, przekraczat 50%. Zamawiajgcy wymaga ztozenia
o$wiadczenia w tym zakresie w Formularzu Ofertowym (Zatgcznik nr 2 do SWZ). Zgodnie z
art. 393 ust. 1 ppkt. 4 ustawy Pzp, Zamawiajgcy odrzuci oferte, w ktorej udziat towaréw, w tym
oprogramowania wykorzystywanego w wyposazeniu sieci telekomunikacyjnych pochodzgcych
z panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, panstw, z ktorymi Unia Europejska zawarta umowy
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o réwnym traktowaniu przedsigbiorcéw, lub panstw wobec ktdérych na mocy decyzji Rady
stosuje sie przepisy dyrektywy 2014/25/UE nie przekracza 50% 4. Zamawiajgcy w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego korzysta z uprawnienia do ograniczenia
dostepu do zamoéwien Wykonawcom z panstw trzecich, z ktorymi Unia Europejska nie jest
zwigzana zadng umowg miedzynarodowg gwarantujgcg na zasadzie wzajemnosci i rOwnosci
dostep do rynku zaméwien publicznych. Ograniczenie to polega na niedopuszczeniu do
udziatu w postepowaniu. Zamawiajgcy nie dopuszcza do udziatu w postepowaniu
Wykonawcéw (a takze Wykonawcow wspaolnie ubiegajgcych sie o zaméwienie, z ktérych
przynajmniej jeden jest) z siedzibg (odpowiednio: z miejscem zamieszkania) w panstwach
innych niz panstwo cztonkowskie Unii Europejskiej, panstwo Europejskiego Obszaru
Gospodarczego, panstwo-strona Porozumienia w spawie zamowien rzgdowych (GPA)
zawartego w ramach Swiatowej Organizacji Handlu lub panstwo- 228507-2025 Page 2/16
2.1.4.2.1.2. 2.1.1. strona umowy zawartej z Unig Europejskg regulujgcej wzajemny dostep do
zamowien publicznych. Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci powotywania sie przez
Wykonawcéw (a takze Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamdwienie, z ktorych
przynajmniej jeden jest) z siedzibg (odpowiednio: z miejscem zamieszkania) w panstwie
cztonkowskim Unii Europejskiej, panstwie Europejskiego Obszaru Gospodarczego, panstwie-
stronie Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA) zawartego w ramach Swiatowe;
Organizacji Handlu lub panstwie-stronie umowy zawartej z Unig Europejska regulujgce;j
wzajemny dostep do zamowien publicznych, na zdolnosci techniczne i zawodowe lub sytuacje
finansowg lub ekonomiczng na zasadach opisanych w art. 118 ustawy Pzp, podmiotéw z
siedzibg (odpowiednio: z miejscem zamieszkania) w panstwach innych niz panstwo
cztonkowskie Unii Europejskiej, panstwo Europejskiego Obszaru Gospodarczego, panstwo
strona Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA) zawartego w ramach Swiatowe;
Organizacji Handlu lub panstwo-strona umowy zawartej z Unig Europejskg regulujgce;j
wzajemny dostep do zaméwien publicznych. Zamawiajgcy otrzymujgc oferte od Wykonawcy
spoza UE, dokona weryfikacji, czy oferta jest objeta zawartymi przez UE umowami
dotyczgcymi udzielania zamowien publicznych w kontekscie miedzynarodowym, takimi jak
GPA lub umowy o wolnym handlu, aby ustali¢, czy Wykonawca uzyskat dostep do tego
zamowienia. Wykonawca jest zwigzany ofertg do 23.2.2027 r. przy czym przy czym pierwszym
dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien, w ktérym uptywa termin sktadania ofert.

Menetluse tunnus: 21315ce6-63f5-48ef-8f2e-83fae833082e

Menetluse liik: Avatud

Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144910 Elektribussid

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Poznanski (PL418)
Riik: Poola
Lisateave: Dostawa do Miasta Lubon

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ uniewaznienia postepowania w sytuacji
okreslonej w art. 257 ustawy Prawo zamdéwien publicznych tj. gdy srodki publiczne, ktére
zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamowienia, nie
zostaty mu przyznane. Wykluczenie ( zgodnie z SWZ ): Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie, z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawce w
stosunku, do ktorego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci wskazanych w art. 108 ust. 1
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ustawy Pzp z wytgczeniem: (1) art. 108 ust. 1 lit. h) Pzp oraz w przypadku (2) art. 108 ust. 1
pkt. 2 Pzp co do przestepstw okreslonych w art. 108 ust. 1 lit. h) Pzp tj. z uwagi na
zamowienie sektorowe: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca
2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw,
Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286
Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art.
270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1); 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 5) jezeli
Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktéorych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy
Pzp, doszto do zaktdcenia konkurenciji wynikajgcego z wczeshiejszego zaangazowania tego
Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. 2. Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sig, z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 ustawy
Pzp, Wykonawce w stosunku do ktorego zachodzi ktorakolwiek z okolicznosci wskazanych w
art. 109 ust. 1 pkt 1 oraz pkt. 4 Pzp 1) ktory naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkéw,
optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktorym
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
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sprawie sptaty tych naleznosci; 2) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury; 3. Z postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego wyklucza sie podmioty
okreslone w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego oraz w art. 5k Rozporzgdzenia 833/2014 Kryteria oceny ofert ( szczegoty w SWZ
): 1. Cena 60 punktow 2. Szyba przednia 3 czesciowa: 3 punkty 3. Zderzak przedni 3
czesciowy: 3 punkty 4. Jednoczesna regulacja kolumny kierowniczej razem z pulpitem: 2
punkty. 5. Zawieszenie przednie sztywne: 3 punkty, Za zaoferowanej innego rozwigzania niz
zawieszenie przednie sztywne: 2 pkt. 6. Zastosowania technologii SiC w przetwornicy napiecia
zasilania silnika trakcyjnego: 3 punkty 7. Zastosowanie system wczesnej detekcji zagrozenia
pozarowego opisanego w SWZ: 3 punkty 8. Zastosowanie parametru zuzycie energii
elektrycznej zgodnego z SWZ: do 8 punktdéw 9. Okres gwaranciji i rekojmi na caty autobus:
maksymalnie 5 punktéw 10. Okres gwarancji na zewnetrzne powtoki lakiernicze: maksymalnie
5 punktéw 11. Okres gwaranciji na trwato$¢ konstrukcji i poszycia (pekniecia konstrukcji
szkieletu i trwatos¢ potgczen elementéw konstrukciji nadwozia i podwozia), perforacje
nadwozia: maksymalnie 5 punktow. Warunki udziatu w postepowaniu. 1. O udzielenie
zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktorzy spetniajg na poziomie ponizej opisanym
warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce : Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony gdy :
Wykonawca spetni warunek udziatu w postepowaniu dotyczgcy zdolnosci technicznej lub
zawodowej, jezeli wykaze, ze wykonat w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jesli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, dostawe
lub dostawy co najmniej 3 sztuk nowych elektrycznych autobuséw miejskich o wartosci
minimum 2.500.000,00 zt brutto kazdy. Wykonawca,wykonawcy z ofertg muszg ztozy¢ JEDZ
oraz oswiadczenia dotyczgce podstaw wykluczuenia dot. przestanek wykluczenia z art. 5k
Rozporzadzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraing oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego. Jezeli zachodzi potrzeba wykonawca musi rowniez ztozy¢ zoboiwgzanie
podmiotu udostepniajgcego zasoby. Inne dokumenty do ztozenia z ofertg wykonawca ztozy
zgodnie z zapisami SWZ. Wraz z ofertg ztozy tez dokument przedmiotowy to jest Raport
Techniczny drogowego zuzycia energii elektrycznej (test SORT 2) przez oferowany autobus
zgodnie z SWZ. Wezwany przez Zamawiajgcego wykonawca ztozy dokumenty podmitowe
zgodnie z SWZ w tym o$w. o grupie kapitatowej, odpis lub informacji z Krajowego Rejestru
Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnos$ci Gospodarczej, zaswiadczenia
wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z
optacaniem podatkow i optat, zaswiadczenia albo innego dokumentu wiasciwej terenowej
jednostki organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych, oswiadczenia wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 PZP
ztozonym na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia (JEDZ), a) wykaz
dostaw wykonanych, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych rowniez wykonywanych, w
okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie,
wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotdéw, na rzecz ktorych
dostawy zostaty wykonane lub sg wykonywane. Jezeli wykonawca ma siedzibe poza
granicami Rzeczpospolitej ztozy odpowiednie dokumenty okreslone w SWZ ( dokumenty,
informacje, zaswiadczenie lub inne dokumenty odpowiadajgce odpisom z KRS, ceidg, urzedu
skarbowego i potwierdzajgce oplacanie sktadek).

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/25/EL
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2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa 5 fabrycznie nowych, niskopodtogowych autobuséw miejskich o napedzie
elektrycznym
Kirjeldus: Przedmiotem zamdwienia jest dostawa do siedziby miejskiej spotki 5 fabrycznie
nowych niskopodtogowych autobusoéw 12m o napedzie elektrycznym. Miejsce realizacji
przedmiotu zamowienia: Lubon, ul. Przemystowa 13/15. Oferowane autobusy majg by¢ nowe.
Przedmiotem zamowienia objete sg rowniez nastepujgce swiadczenia Wykonawcy: a)
udzielenie Zamawiajgcemu, przez Wykonawce autoryzacji na wykonywanie prac obstugowo-
naprawczych oferowanego typu autobusu wraz z przeszkoleniem pracownikéw
Zamawiajgcego w zakresie biezgcej obstugi i napraw autobuséw, dostarczenia wyposazenia
elektronicznego (dedykowanych urzgdzen i systemow), wyposazenia dodatkowego w zwigzku
z udzielong autoryzacjg, w tym oprzyrzgdowania, aparatury diagnostycznej, narzedzi
specjalistycznych niezbednych do wykonywania obstugi technicznej i napraw gwarancyjnych
autobusow, a takze oprogramowania (petnych licencji), udzielenie Zamawiajgcemu przez
Wykonawce gwarancji. Szczegotowy opis jest w SWZ.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34144910 Elektribussid
Kogus: 5

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Poznanski (PL418)
Riik: Poola
Lisateave: Miasto Lubon

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestuse |6ppkuupaev: 30/06/2028
Muu kestus: Teadmata

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: O

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 1. Projekt sktadany do dofinansowania w ramach FENIKS 3.1. Dziatanie: FENX.
03.01 Transport miejski — autobusy i trolejbusy Program: Fundusze Europejskie na
Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027. Zaméwienie ma by¢ finansowanie z funduszy
Unii Europejskiej. 2. Postepowanie jest prowadzone zgodnie z zasadami przewidzianymi dla
tzw. ,,procedury odwroconej”’ o ktérej mowa w art. 139 Pzp. Zgodnie z ta regulacja
Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert a nastepnie dokona kwalifikaciji
podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku
podstaw wykluczenia oraz spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu. 3. Zamawiajgcy
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zastrzega sobie mozliwos¢ uniewaznienia postepowania w sytuacji okreslonej w art. 257
ustawy Prawo zaméwien publicznych tj. gdy srodki publiczne, ktdére zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia, nie zostaty mu przyznane. 4.
Zamawiajgcy wykorzystuje uprawnienie z art. 393 ust. 1 pkt. 4 Pzp. Zamawiajgcy wymaga,
aby w przedmiocie dostawy udziat towarow, w tym oprogramowania wykorzystywanego w
wyposazeniu sieci telekomunikacyjnych pochodzgcych z panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej, panstw, z ktérymi Unia Europejska zawarta umowy o réwnym traktowaniu
przedsiebiorcéw, lub panstw, wobec ktorych na mocy decyzji Rady stosuje sie przepisy
dyrektywy 2014/25/UE, przekraczat 50%. Zamawiajgcy wymaga ztozenia oswiadczenia w tym
zakresie w Formularzu Ofertowym (Zatgcznik nr 2 do SWZ). Zgodnie z art. 393 ust. 1 ppkt. 4
ustawy Pzp, Zamawiajgcy odrzuci oferte, w ktorej udziat towaréw, w tym oprogramowania
wykorzystywanego w wyposazeniu sieci telekomunikacyjnych pochodzgcych z panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej, panstw, z ktorymi Unia Europejska zawarta umowy o rownym
traktowaniu przedsiebiorcow, lub panstw wobec ktorych na mocy decyzji Rady stosuje sie
przepisy dyrektywy 2014/25/UE nie przekracza 50% 5. Zamawiajacy w postepowaniu o
udzielenie zamdwienia publicznego korzysta z uprawnienia do ograniczenia dostepu do
zamowien Wykonawcom z panstw trzecich, z ktéorymi Unia Europejska nie jest zwigzana
zadng umowag miedzynarodowg gwarantujgcg na zasadzie wzajemnosci i rownosci dostep do
rynku zamowien publicznych. Ograniczenie to polega na niedopuszczeniu do udziatu w
postepowaniu. Zamawiajgcy nie dopuszcza do udziatu w postepowaniu Wykonawcow (a takze
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie, z ktérych przynajmniej jeden jest) z
siedzibg (odpowiednio: z miejscem zamieszkania) w panstwach innych niz panstwo
cztonkowskie Unii Europejskiej, panstwo Europejskiego Obszaru Gospodarczego, panstwo-
strona Porozumienia w spawie zaméwien rzgdowych (GPA) zawartego w ramach Swiatowej
Organizacji Handlu lub panstwo- 228507-2025 Page 2/16 2.1.4. 2.1.2. 2.1.1. strona umowy
zawartej z Unig Europejska regulujgcej wzajemny dostep do zamowien publicznych.
Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci powotywania sie przez Wykonawcéw (a takze
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie, z ktérych przynajmniej jeden jest) z
siedzibg (odpowiednio: z miejscem zamieszkania) w panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej,
panstwie Europejskiego Obszaru Gospodarczego, panstwie-stronie Porozumienia w sprawie
zamoéwien rzgdowych (GPA) zawartego w ramach Swiatowej Organizacji Handlu lub panstwie-
stronie umowy zawartej z Unig Europejska regulujgcej wzajemny dostep do zamowien
publicznych, na zdolnosci techniczne i zawodowe lub sytuacje finansowg lub ekonomiczng na
zasadach opisanych w art. 118 ustawy Pzp, podmiotéw z siedzibg (odpowiednio: z miejscem
zamieszkania) w panstwach innych niz panstwo czionkowskie Unii Europejskiej, panstwo
Europejskiego Obszaru Gospodarczego, panstwo strona Porozumienia w sprawie zaméwien
rzgdowych (GPA) zawartego w ramach Swiatowej Organizacji Handlu lub panstwo-strona
umowy zawartej z Unig Europejskg regulujgcej wzajemny dostep do zaméwien publicznych.
Zamawiajgcy otrzymujgc oferte od Wykonawcy spoza UE, dokona weryfikacji, czy oferta jest
objeta zawartymi przez UE umowami dotyczgcymi udzielania zamowien publicznych w
kontekscie miedzynarodowym, takimi jak GPA lub umowy o wolnym handlu, aby ustali¢, czy
Wykonawca uzyskat dostep do tego zamédwienia.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
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Kirjeldus: Cena wyrazona w PLN Kryteria oceny ofert ( szczegoty w SWZ ): 1. Cena 60
punktéw 2. Szyba przednia 3 czesciowa: 3 punkty 3. Zderzak przedni 3 czesciowy: 3 punkty 4.
Jednoczesna regulacja kolumny kierowniczej razem z pulpitem: 2 punkty. 5. Zawieszenie
przednie sztywne: 3 punkty, Za zaoferowanej innego rozwigzania niz zawieszenie przednie
sztywne: 2 pkt. 6. Zastosowania technologii SiC w przetwornicy napiecia zasilania silnika
trakcyjnego: 3 punkty 7. Zastosowanie system wczesnej detekcji zagrozenia pozarowego
opisanego w SWZ: 3 punkty 8. Zastosowanie parametru zuzycie energii elektryczne;j
zgodnego z SWZ: do 8 punktow 9. Okres gwarancji i rekojmi na caty autobus: maksymalnie 5
punktéw 10. Okres gwarancji na zewnetrzne powioki lakiernicze: maksymalnie 5 punktéw 11.
Okres gwarancji na trwatos¢ konstrukcji i poszycia (pekniecia konstrukcji szkieletu i trwatosc
potgczen elementdéw konstrukcji nadwozia i podwozia), perforacje nadwozia: maksymalnie 5
punktow.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://translub.ezamawiajacy.pl/pn/translub/demand/284885
/notice/public/details

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://translub.ezamawiajacy.pl/pn/translub/demand/284885/notice/public
/details
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysokosci: 1 00
000,00 zt. 2. Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku nastepujgcych formach: a)
pienigdzu; b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktorych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz.U. z 2020 r. poz. 299 ze
zm); 3. Oznaczenie Beneficjenta gwarancji wadialnych i poreczen: Przedsiebiorstwo
Transportowe TRANSLUB Sp. 0.0. 4. Wadium wnoszone w pienigdzu wpfaca sie przelewem
na rachunek bankowy wskazany przez Zamawiajgcego. Kwota wadium ma znalez¢ sie na
rachunku Zamawiajgcego przed terminem sktadania ofert. 5. Wadium wniesione w pienigdzu
zamawiajgcy przechowuje na rachunku bankowym.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 01/12/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 85 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 01/12/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Zmiany umowy wymagajg formy pisemnej pod rygorem
niewaznosci. Zamawijgcy przewiduje zmiany umowy na podstawie art. 455 PZP w
szczegolnosci gdy spowodowane jest to sitg wyzszg. Szczegdly zmian okreslone sg w SWZ.
E-arveldamine: Noutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
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Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Dokument ksiegowy z terminem ptatnosci 60 dni do doreczenia.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Odwotanie wnosi sie w przypadku zamowien, ktorych
wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informaciji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a).
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Przedsiebiorstwo Transportowe
Translub Sp. z 0.0
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Przedsiebiorstwo Transportowe Translub
Sp.zo0.0
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Przedsiebiorstwo Transportowe Translub Sp. z 0.0

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Przedsiebiorstwo Transportowe Translub Sp. z 0.0
Registreerimisnumber: 7770001217
Linn: Lubon
Sihtnumber: 62-030
Riik — jaotus (NUTS): Poznanski (PL418)
Riik: Poola
E-posti aadress: t.jozefczak@translub.pl
Telefon: +48618130145
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5261656132
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 24ccbe55-7b02-4258-b440-308de52e002d - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 17

Teate saatmise kuupaev: 28/04/2026 15:45:03 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 296516-2026

ELT S véljaande number: 84/2026

Avaldamise kuupaev: 30/04/2026
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